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P7_TA(2013)0216

Niewyrazenie sprzeciwu wobec Srodka wykonawczego: tranzyt niektérych produktow
ubocznych pochodzenia zwierzg¢cego z Bosni i Hercegowiny

Decyzja Parlamentu Europejskiego w sprawie niewyrazania sprzeciwu wobec projektu rozporzadzenia Komisji

zmieniajgcego rozporzadzenie (UE) nr 142/2011 w odniesieniu do tranzytu niektérych produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego z Bosni i Hercegowiny (D025828/03 - 2013/2598(RPS))

(2016/C 055/10)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac projekt rozporzadzenia Komisji (D025828/03),

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1069/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
okreslajagce przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do
spozycia przez ludzi (), a w szczegdlnosci jego art. 41 ust. 3 i art. 42 ust. 2,

— uwzgledniajac opini¢ wydang dnia 5 marca 2013 r. przez komitet, o ktérym mowa w art. 52 rozporzadzenia (WE)
nr 1069/2009,

— uwzgledniajac pismo Komisji z dnia 16 maja 2013 r., w ktérym Komisja zwraca si¢ do Parlamentu o o$wiadczenie, ze
nie wyrazi on sprzeciwu wobec projektu rozporzadzenia,

— uwzgledniajac pismo Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczefistwa Zywnosci
z dnia 21 maja 2013 r. skierowane do przewodniczacego Konferencji Przewodniczacych Komisji,

— uwzgledniajac art. 5a decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacag warunki wykonywania
uprawniet wykonawczych przyznanych Komisji (%),

— uwzgledniajac art. 88 ust. 4 lit. d) i art. 87a ust. 6 Regulaminu,

— uwzgledniajac brak sprzeciwéw zgloszonych w terminie okreSlonym w art. 87a ust. 6 tiret trzecie i czwarte
Regulaminu, ktéry uplynal w dniu 22 maja 2013 r,

1. o$wiadcza, Ze nie wyraza sprzeciwu wobec projektu rozporzadzenia wykonawczego Komisji;

2. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej decyzji Komisji i — tytulem informacji — Radzie.

P7_TA(2013)0222
Przyszle wnioski ustawodawcze dotyczace UGW

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 23 maja 2013 r. w sprawie przyszlych wnioskéw ustawodawczych
dotyczacych unii gospodarczej i walutowej (UGW): odpowiedZ na komunikaty Komisji (2013/2609(RSP))

(2016/C 055/11)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc komunikaty Komisji zatytulowane ,Koordynacja ex ante planéw zasadniczych reform polityki
gospodarczej” (COM(2013)0166) oraz ,Wprowadzenie instrumentu na rzecz konwergencji i konkurencyjnosci”
(COM(2013)0165),

()  DzU.L 300z 14.11.2009, s. 1.
()  DzU.L 1842 17.7.1999,s. 23.



C 55/80 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 12.2.2016

Czwartek, 23 maja 2013 r.

— uwzgledniajac pytanie do Komisji w sprawie przysztych wnioskéw ustawodawczych dotyczacych UGW (0-000060/
2013 — B7-0204/2013),

— uwzgledniajac Traktat o stabilnosci, koordynacji i zarzadzaniu w unii gospodarczej i walutowej z dnia 2 marca 2012 r.
zwany dalej ,paktem fiskalnym”,

— uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej z dnia 13 i 14 grudnia 2012 r.,

— uwzgledniajac plan dziatania Komisji na rzecz glebokiej i autentycznej unii gospodarczej i walutowej z dnia 28 listopada
2012 1,

— uwzgledniajac sprawozdanie przewodniczgcego Rady Europejskiej z dnia 5 grudnia 2012 r. zatytutowane ,W kierunku
autentycznej unii gospodarczej i walutowej”,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 20 listopada 2012 r. zawierajaca zalecenia dla Komisji dotyczace sprawozdania
przewodniczgcych Rady Europejskiej, Komisji Europejskiej, Eurol:{ejskiego Banku Centralnego i Eurogrupy zatytulowa-
nego ,W kierunku autentycznej unii gospodarczej i walutowej” (), zwanego dalej ,sprawozdaniem Thyssen”,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 20 pazdziernika 2010 r. zawierajacg zalecenia dla Komisji w sprawie poprawy
zarzadzania gospodarkg i ram stabilnoci Unii, w szczegélnosci w strefie euro (%), zwang dalej ,sprawozdaniem Feio”,

— uwzgledniajac rozporzadzenia (UE) nr 1176/2011 i (UE) nr 1175/2011 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
16 listopada 2011 r., zwane dalej ,szeSciopakiem”,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 1 grudnia 2011 r. w sprawie europejskiego okresu oceny na potrzeby koordynacji
polityki gospodarczej (*),

— uwzgledniajac rozporzadzenie (UE) nr ...[2013 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie wspélnych przepiséw
dotyczgcych monitorowania i oceny wstepnych planéw budzetowych oraz zapewnienia korekty nadmiernego deficytu
w panstwach czlonkowskich strefy euro oraz uwzgledniajac rozporzadzenie (UE) nr ...[2013 w sprawie wzmocnienia
nadzoru gospodarczego i budzetowego nad panstwami czlonkowskimi nalezagcymi do strefy euro dotknigtymi lub
zagrozonymi powaznymi trudnosciami w odniesieniu do ich stabilnosci finansowej, zwane dalej ,,dwupakiem”,

— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie przewodniczgcego Barroso i wiceprzewodniczacego Rehna z dnia 20 lutego
2013 r. wydane przy okazji rozméw tréjstronnych na temat zawartego w ,dwupaku” prawodawstwa dotyczacego
zarzgdzania gospodarczego w strefie euro (numer referencyjny MEMO/13/126),

— uwzgledniajac art. 115 ust. 5 oraz art. 110 ust. 2 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze w art. 11 paktu fiskalnego parnistwa czlonkowskie bedace jego sygnatariuszami uzgodnily, ze
nalezy ,dopilnowaé, aby wszystkie znaczace reformy polityki gospodarczej, jakie planuja przeprowadzié, zostang
weze$niej przedyskutowane oraz — w razie potrzeby — skoordynowane ze sobg” oraz uzgodnily, aby w tego rodzaju
,koordynacje zaangazowane zostaly instytucje Unii Europejskiej, jak wymaga tego prawodawstwo UE”;

B. majgc na uwadze, ze zgodnie z art. 15 paktu fiskalnego traktat powinien zostaé wlaczony do prawodawstwa UE w ciggu
pigciu lat ,na podstawie oceny doswiadczen z jego wdrazania”, a takze majac na uwadze komunikaty Komisji COM
(2013)0165 i COM(2013)0166 oraz oczekiwane wnioski legislacyjne, gdyz dzialania podjete w ich nastgpstwie mozna
postrzega jako kroki w tym kierunku;

C. majac na uwadze, ze w sprawozdaniu Feio z 2010 r. Parlament juz zawart zalecenie dotyczace ,wprowadzenia
szczeg6lnych procedur i wymogu, aby przed podjeciem decyzji w zakresie polityki gospodarczej panistwa cztonkowskie,
w szczegblnosci nalezace do strefy euro, informowaly siebie nawzajem oraz Komisje o oczekiwanych znacznych
efektach ubocznych, ktére mogg zagrazaé sprawnemu funkcjonowaniu rynku wewnetrznego oraz Unii Gospodarczej
i Walutowej (UGW)”;

) Teksty przyjete, P7_TA(2012)0430.
Dz.U. C70 E z 8.3.2012, s. 41.
) Teksty przyjete, P7_TA(2011)0542.

oSy

,.\,.\,.\
)



12.2.2016 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 55/81

Czwartek, 23 maja 2013 r.

D. majac na uwadze, ze w o$wiadczeniu towarzyszacym ,dwupakowi” wezwano do utworzenia znacznie wzmocnionych
ram nadzoru i kontroli gospodarczej i budzetowej oraz do dalszego rozwijania europejskiej zdolnosci fiskalnej dla
czasowego wdrozenia zrownowazonych i pobudzajacych wzrost reform strukturalnych wspierajacych zasade, zgodnie
z ktérg dzialania w kierunku wigkszej odpowiedzialnosci i dyscypliny gospodarczej powinny by¢ polaczone ze
wzrostem solidarno$ci oraz z bardziej gruntowna integracja procesu decyzyjnego w obszarach polityki takich jak
opodatkowanie i rynki pracy, jako wazny instrument solidarnoici; majac na uwadze, ze w o$wiadczeniu tym
podkreslono zasade, zgodnie z ktora dzialania na rzecz $cislejszej koordynacji polityki gospodarczej musza i§¢ w parze
ze wzrostem solidarnosci;

E. majac na uwadze, ze w ust. 11 sprawozdania Thyssen podkreslono, ze ,faktyczna UGW” nie moze ogranicza si¢ do
systemu przepisow, lecz wymaga zwigkszonych mozliwosci budzetowych opartych na konkretnych zasobach wlasnych;

F. majgc na uwadze, ze w sprawozdaniu Thyssen odnotowano, ze wysokiej jakosci i wiarygodne europejskie statystyki leza
u podstaw nowego zarzadzania gospodarkg i jego gtéwnych proceséw decyzyjnych; majac na uwadze, ze jako warunek
wstepny nalezy zachowal rzeczywista niezalezno$¢ europejskiego systemu statystycznego zaréwno na szczeblu
krajowym, jak i europejskim oraz ze zamiar opracowania w sposéb ustandaryzowany standardéw rachunkowosci
publicznej we wszystkich panstwach czltonkowskich bedzie niezbednym uzupelnieniem szerszych uprawnien
wykonawczych Komisji przy weryfikacji jakosci krajowych Zrdédel wykorzystywanych do okreslania wysokosci
zadluzenia i deficytu w ramach rzeczywistej unii fiskalnej;

Ogdlna ocena komunikatéw Komisji

1. odnotowuje wysitki Komisji zmierzajace do czynienia dalszych postepéw w zakresie makroekonomicznego
zarzadzania w Unii w oparciu o ,szeSciopak” i ,dwupak”; podkresla jednak, ze pelne wdrozenie nowych ram musi
poprzedzal wszelkie nowe wnioski;

2. wskazuje, ze tworzenie opartego na zachgtach mechanizmu egzekwowania majacego na celu podniesienie poziomu
solidarnosci, spdjnosci i konkurencyjnosci musi i§¢ w parze z dodatkowymi nakladami na koordynacje polityki
gospodarczej, zgodnie z zapisem w o$wiadczeniu Komisji towarzyszacym ,dwupakowi”, w celu przestrzegania zasady,
zgodnie z ktdry ,dzialania w kierunku wigkszej odpowiedzialnosci i dyscypliny gospodarczej tacza si¢ ze wzrostem
solidarnosci”;

3. podkresla, ze wszelkie kolejne wnioski musza zapewniaé wyrazng warto$¢ dodang w odniesieniu do istniejacych
instrumentéw, takich jak instrumenty w ramach polityki spojnosci;

4. podkresla, ze wysitki na rzecz koordynacji nie moga zacieral poszczegdlnych zakreséw odpowiedzialnosci na
réznych szczeblach procesu podejmowania decyzji;

5. ponownie stwierdza, ze zarzadzanie w UE nie moze narusza¢ prerogatyw Parlamentu Europejskiego i parlamentow
panstw czlonkowskich, szczegdlnie wowczas, gdy planowane jest przesunigcie uprawnien; podkresla, ze rzeczywista
legitymacja i odpowiedzialno$¢ wymagaja podejmowania demokratycznych decyzji i musza zosta¢ zapewnione na szczeblu
krajowym i unijnym — odpowiednio — przez parlamenty panstw cztonkowskich i Parlament Europejski; przypomina zasade
zawartg we wnioskach z posiedzenia Rady Europejskiej, ktére odbyto si¢ w grudniu 2012 r., zgodnie z ktérg ,w calym
procesie celem ogdlnym pozostaje zapewnienie demokratycznej legitymacji i odpowiedzialno$ci na szczeblu, na ktérym
podejmuje si¢ i wdraza decyzje”; podkresla, ze mechanizmy koordynacji ex-ante oraz instrumenty na rzecz konwergencji
i konkurencyjnosci powinny mie¢ zastosowanie do wszystkich panstw czltonkowskich, ktore przyjely euro jako swoja
walute, przy czym inne panstwa cztonkowskie majg mozliwo$¢ przylaczenia si¢ na stale tej grupy; wzywa Komisje do
zapisania takiego obowiazkowego uprawomocnienia przez parlamenty pafistw czlonkowskich w kolejnych wnioskach
legislacyjnych, a takze do zapewnienia wigkszego zaangazowania partneréw spolecznych w koordynacje gospodarcza;

6.  jest zdania, ze komunikaty te nie zostaly optymalnie zaplanowane w czasie; wzywa Komisje do przedstawienia
wniosku dotyczacego przyjecia kodeksu dotyczgcego konwergencji w ramach europejskiego semestru, w oparciu o strategie
,Europa 2020” i z uwzglednieniem solidnego filara spotecznego;
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7. ponownie stwierdza, ze Komisja musi w pelni uwzgledni¢ role Parlamentu jako wspoélustawodawcy; jest
rozczarowany, iz niedawne komunikaty w sprawie UGW nie odzwierciedlaja stanowiska przyjetego przez Parlament
Europejski w trakcie negocjacji dotyczacych poglebienia UGW, a proponujac strukture opartg na dialogu, przewiduja
jedynie bardzo ograniczong kontrole parlamentarng; podkresla, ze Parlament jest na réwni z Radg organem wladzy
ustawodawczej i budzetowej;

8. jest rozczarowany, iz obszary polityki ujete w komunikatach dotycza gléwnie konkurencyjnosci cenowej i nie
obejmujg unikania zobowigzan podatkowych ani wymiaru spolecznego oraz wymiaru zwigzanego z zatrudnieniem;

9.  podkresla, ze wnioski ustawodawcze dotyczace obu komunikatéw powinny podlegal zwyklej procedurze
ustawodawczej;

Koordynacja ex ante planéw zasadniczych reform polityki gospodarczej

10.  jest zdania, Ze formalna koordynacja ex-ante reform polityki gospodarczej na poziomie UE jest istotna i powinna
zostaé wzmocniona w oparciu o metod¢ wspdlnotows, oraz ze powinna dotyczy¢ kluczowych krajowych reform polityki
gospodarczej przewidzianych w krajowych programach reform o mozliwych do wykazania ewentualnych skutkach
ubocznych; uwaza, ze wszelka tego typu koordynacja ex-post powinna by¢ dostosowana do instrumentéw unijnego
semestru na rzecz koordynagji polityki gospodarczej, o ktéorym mowa w art. 2a rozporzadzenia (UE) nr 1175/2011
i, w stosowanych przypadkach, powinna by¢ opracowana z uwzglednieniem nowych instrumentéw solidarnosci
i instrumentéw opartych na zachetach;

11.  jest zdania, ze bardziej gruntowna integracja koordynacji ex-ante i procesu podejmowania decyzji w obszarach
polityki na szczeblu UE musi wspiera¢ si¢ na solidnych fundamentach, jakim sg oficjalne statystyki oraz, ze w szczegdlnosci
dalsza koordynacja budzetowa w Unii wymaga skonsolidowanych danych dotyczacych rachunkéw funduszy publicznych
Unii, panstw cztonkowskich oraz lokalnych i regionalnych wladz; uwaza w zwigzku z tym, ze Komisja powinna uwzglednié
w przysztych wnioskach ustawodawczych przygotowywanie takich skonsolidowanych danych;

12.  ubolewa z powodu niejasnych sformulowan i zbyt malo $cistych definicji niektérych zaproponowanych kryteriow
dotyczacych zasadniczych reform polityki gospodarczej, jak np. ,wzgledy polityki gospodarczej”; domaga si¢ dodania
nowych specjalnych kryteriéw opierajacych si¢ na europejskim semestrze i na strategii ,Europa 2020”, w celu wskazywania
kluczowych reform z uwzglednieniem charakterystycznych uwarunkowan krajowych i z poszanowaniem zasady
pomocniczosci;

13.  podkresla, ze mechanizmy, ktére maja zostal wprowadzone w zwigzku z koordynacja ex-ante powinny mieé
zastosowanie do wszystkich pafistw czlonkowskich strefy euro i by¢ otwarte dla wszystkich panstw cztonkowskich Unii,
przy czym uwzglednié¢ nalezy wigksza wspotzaleznos$¢ panstw cztonkowskich strefy euro; jest zdania, ze udzial panstw
cztonkowskich w programie powinien by¢ dobrowolny;

14.  wzywa do opracowania przejrzystych i integracyjnych planéw reform oraz do podania tych planéw do wiadomosci
publicznej; ponadto nawoluje do spolecznego dialogu z udzialem zainteresowanych stron w spoleczenistwie, przy czym
dialog ten powinien odgrywaé centralng i wyrazng role w dyskusjach dotyczacych koordynacji ex-ante;

15.  wzywa do zastosowania w tym procesie szczegélowego projektu, za posrednictwem ktérego Komisja bedzie
informowana oraz bedzie miala mozliwo$¢ zglaszania uwag do planowanych reform przed ich ostatecznym
zatwierdzeniem;

16. wzywa do wlaczenia tego nowego instrumentu koordynacji do procesu europejskiego semestru, a takze do
przyznania Parlamentowi Europejskiemu roli w zapewnianiu demokratycznej rozliczalnosci;

17.  podkresla, ze koordynacja ex-ante powinna dbac o to, by nie przytlumic¢ krajowych wysitkéw w dziedzinie reformy
i dopilnowac, by reformy nie byly odraczane, chyba ze ich oczekiwane skutki bylyby na tyle znaczne, ze uzasadnialyby
ponowng oceng reform;

Wprowadzenie instrumentu na rzecz konwergencji i konkurencyjnosci

18.  jest zdania, ze zaproponowany nowy instrument na rzecz konwergencji i konkurencyjnosci powinien opieraé si¢ na
warunkowosci, solidarnosci i konwergencji; uwaza, ze taki instrument powinien zosta¢ uruchomiony dopiero po ustaleniu
przypadkéw nieréwnowagi spolecznej oraz koniecznosci znacznych dlugoterminowych zréwnowazonych i pobudzajacych
wzrost reform strukturalnych, w oparciu o oceng spdjnosci kodeksu konwergencji i krajowych planéw wdrazania, przy
formalnym zaangazowaniu Parlamentu, Rady i parlamentéw panstw czlonkowskich;
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19.  podkresla, ze nowy instrument na rzecz konwergengji i konkurencyjnosci, ktory ma zostaé wprowadzony, powinien
mie¢ zastosowanie do wszystkich panistw czlonkowskich strefy euro i by¢ otwarty dla wszystkich panstw cztonkowskich
Unii, przy czym uwzgledni¢ nalezy wigksza wspolzalezno$¢ pafstw czlonkowskich strefy euro; jest zdania, ze udziat
panstw cztonkowskich w programie powinien by¢ dobrowolny;

20.  jest zdania, ze olbrzymie znaczenie ma zagwarantowanie, by ten nowy instrument byt zatwierdzany zgodnie ze
zwykla procedura ustawodawcza oraz by opieral si¢ na metodzie wspélnotowej i przewidywal nalezyta kontrole
Parlamentu Europejskiego, umozliwiajac zatwierdzanie odno$nych $rodkéw budzetowych indywidualnie w kazdym
przypadku;

21.  podkresla, ze zdawanie sprawozdania rocznego w sprawie planu krajowego, a takze monitorowanie i wdrazanie
tego planu powinno opieraé si¢ na wzmocnionym europejskim semestrze, bez uszczerbku dla kontroli budzetowej UE;

22.  uwaza, ze instrument na rzecz konwergencji i konkurencyjnosci powinien by¢ narzedziem stuzacym zwigkszeniu
zdolnosci budzetowych oraz powinien by¢ ukierunkowany na warunkowe wsparcie reform strukturalnych z mysla
o zwigkszeniu konkurencyjnosci, wzrostu i spéjnosci spolecznej, zapewnieniu Scislejszej koordynacji gospodarczych
strategii politycznych oraz trwalej konwergencji dokonan gospodarczych panstw cztonkowskich, a takze podejmowaniu
problemu braku réwnowagi i réznic strukturalnych; uwaza, ze takie instrumenty sa fundamentem prawdziwych zdolnosci
platniczych;

23.  podkresla, ze z takich zdolnoci budzetowych powinny oczywiscie korzystaé tylko paristwa czlonkowskie
przyczyniajace si¢ do nich;

24, jest rozczarowany, iz w komunikatach nie zastosowano si¢ do jednolitego porzadku prawnego w Europie przy
formutowaniu zasad dotyczacych uméw miedzy UE a panstwami czlonkowskimi; jest zdania, ze wyrazenie ,ustalenia
umowne” jest niewlasciwe, gdyz mechanizm przewidziany w komunikatach w rzeczywistosci nie jest ,umowg” podlegajaca
prawu publicznemu lub prywatnemu, a raczej opartym na zachetach mechanizmem egzekwowania w dziedzinie
koordynagji polityki gospodarczej;

25.  podkresla, Ze plany reform musza by¢ opracowywane przez panstwa cztonkowskie, przy nalezytym zaangazowaniu
parlamentéw narodowych zgodnie z wewngtrznymi rozwiazaniami konstytucyjnymi oraz we wspélpracy z Komisja,
a jednoczes$nie przy pelnym poszanowaniu zasady pomocniczosci i niezbednej ochrony odpowiedniej przestrzeni
politycznej z mysla o wdrazaniu do prawa krajowego oraz o demokratycznym procesie w poszczeglnych panstwach
cztonkowskich;

26.  wskazuje, ze ewentualne krotkoterminowe negatywne skutki wdrazania reform strukturalnych, a w szczegélnosci
trudnosci spoleczne i polityczne, beda mogly zosta¢ zlagodzone i latwiej zaakceptowane przez obywateli, jezeli
wprowadzony zostanie mechanizm zachet wspierajacy reformy; ponadto stwierdza, ze mechanizm ten powinien by¢
finansowany za pomoca nowego $rodka uruchomionego i zarzadzanego w ramach metody wspdlnotowej, jako integralna
cze$¢ budzetu UE, jednak poza putapami WRE, tak aby zagwarantowa¢ pelne zaangazowanie Parlamentu Europejskiego
jako ustawodawcy i organu wladzy budzetowej;

27.  stwierdza, ze podejmowane $rodki nie powinny mie¢ negatywnego wplywu na wlaczenie spoleczne, prawa
pracownikéw, opieke zdrowotng i inne zagadnienia spoleczne, takze w perspektywie krétkoterminowej;

28.  podkresla, ze instrument ten powinien unika¢ probleméw zwigzanych z pokusami naduzycia; uwaza, ze w tym celu
Komisja powinna dopilnowa¢, by nie dochodzito do opdznieri reform az do momentu ich zakwalifikowania do uzyskania
wsparcia finansowego, a takze by instrument nie przewidywat zachet odnosnie do reform, ktdre zostalyby wdrozone nawet
bez unijnego wsparcia;

29.  podkresla, ze instrument ten powinien unikaé powielania Srodkéw polityki spéjnosci;
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30.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji oraz Radzie.

P7_TA(2013)0223
Sytuacja syryjskich uchodZcéw w krajach sgsiadujacych

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 23 maja 2013 r. w sprawie sytuacji syryjskich uchodzcéw
w panstwach graniczacych z Syria (2013/2611(RSP))

(2016/C 055/12)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajagc swoje poprzednie rezolucje w sprawie Syrii, w szczegélnosci rezolucje z dni 16 lutego 2012 r. ()
i 13 wrzesnia 2012 r. (%), a takze w sprawie uchodzcéw uciekajacych przed konfliktami zbrojnymi,

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych w sprawie Syrii z dni 23 marca, 23 kwietnia, 14 maja, 25
czerwca, 23 lipca, 15 paZzdziernika, 19 listopada i 10 grudnia 2012 r. oraz z dni 23 stycznia, 18 lutego, 11 marca
i 22 kwietnia 2013 r; uwzgledniajac posiedzenie Rady ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
z pazdziernika 2012 r., podczas ktdrego poparto ustanowienie przez Komisj¢ regionalnego programu ochrony;
uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej w sprawie Syrii z dni 2 marca, 29 czerwca i 14 grudnia 2012 r. oraz z dnia
8 lutego 2013 .,

— uwzgledniajac o$wiadczenia w sprawie syryjskich uchodZcéw zlozone przez wiceprzewodniczaca Komisji/wysoka
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa Catherine Ashton, zwlaszcza jej uwagi
przedstawione podczas debaty plenarnej w Strasburgu w dniu 13 marca 2013 r. oraz jej o$wiadczenie z dnia 8 maja
2013 r; uwzgledniajagc o$wiadczenia w sprawie syryjskich uchodzcow i reakeji UE zlozone przez komisarz ds.
wspolpracy migdzynarodowej, pomocy humanitarnej i reagowania kryzysowego Kristaling Georgiewa, zwlaszcza jej
o$wiadczenie z dnia 12 maja 2013 r., a takze uwzgledniajac sprawozdania sytuacyjne i zestawienia informacyjne ECHO

(DG ds. Pomocy Humanitarnej i Ochrony Ludnosci) dotyczace Syrii,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 2059 z dnia 20 lipca 2012, nr 2043 z dnia 21 kwietnia 2012 r.
i nr 2042 z dnia 14 kwietnia 2012 r., a takze zaktualizowane sprawozdanie niezaleznej mi¢dzynarodowej komisji
Sledczej ONZ z dnia 11 marca 2013 r,; uwzgledniajac opracowania Rady Bezpieczefistwa na temat Syrii przygotowane
przez podsekretarz generalna do spraw humanitarnych i koordynator pomocy w sytuacjach kryzysowych Valerie Amos,
w szczeg6lnosci opracowanie z dnia 18 kwietnia 2013 r,,

— uwzgledniajac o$wiadczenia w sprawie Syrii zlozone przez sekretarza generalnego ONZ oraz uwagi wysokiego
komisarza ONZ ds. uchodZcow Antbénio Guterresa skierowane do Rady Bezpieczefistwa, w szczegdlnosci z dnia
18 kwietnia 2013 r.; uwzgledniajac rezolucje Rady Praw Cztowicka ONZ w sprawie Syryjskiej Republiki Arabskiej z dni
2 grudnia 2011 r. oraz 22 marca 2013 r,,

— uwzgledniajac posiedzenie Grupy Przyjaciot Narodu Syryjskiego w Marrakeszu oraz migedzynarodowa konferencje,
ktora odbyta si¢ w Paryzu w dniu 28 stycznia 2013 .,

— uwzgledniajac najnowszy regionalny plan reakcji na sytuacj¢ w Syrii na okres od stycznia do czerwca 2013 r. oraz
wszystkie regionalne plany reakcji opracowane przez wysokiego komisarza ONZ ds. uchodzcéw, poczawszy od
pierwszego takiego planu z marca 2012 r.,

— uwzgledniajac plan pomocy humanitarnej dla Syrii na 2013 r. (SHARP) z dnia 19 grudnia 2012 r. przygotowany przez
rzad Syryjskiej Republiki Arabskiej we wspolpracy z systemem ONZ,

(') Teksty przyjete, P7_TA(2012)0057.
A Teksty przyjete, P7_TA(2012)0351.



